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DYREKTYWA PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY (UE)
2019/520

z dnia 19 marca 2019 r.

w sprawie interoperacyjnosci systemow elektronicznego poboru
oplat drogowych i ulatwiania transgranicznej wymiany informacji
na temat przypadkéw nieuiszczenia oplat drogowych w Unii

(wersja przeksztalcona)

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

ROZDZIAL I:
POSTANOWIENIA OGOLNE

Artykut 1

Przedmiot i zakres stosowania

1. Niniejsza dyrektywa okresla warunki niezbgdne do osiggnigcia
nastepujacych celow:

a) zapewnienie interoperacyjnos$ci systemow elektronicznego poboru
optat drogowych w ramach catej unijnej sieci drog, w tym autostrad
miejskich i miedzymiastowych, wigkszych i mniejszych drog, oraz
réznych obiektow, takich jak tunele lub mosty, i proméw; oraz

b) ulatwianie transgranicznej wymiany danych rejestracyjnych
pojazdow w przypadku pojazdow i wiascicieli lub posiadaczy
pojazdow, ktorych dotyczy nieuiszczenie wszelkiego rodzaju oplat
drogowych w Unii.

W mysl zasady pomocniczos$ci niniejszg dyrektywe stosuje si¢ z zastrze-
zeniem podejmowanych przez panstwa cztonkowskie decyzji o poborze
optat drogowych od okreslonych rodzajow pojazdéw oraz decyzji okre-
slajacych wysoko$¢ tych optat i cel ich poboru.

2. Art. 3-22 nie stosuje si¢ do:

a) systemow optat drogowych, ktére nie sg systemami elektronicznymi
w rozumieniu art. 2 pkt 10; oraz

b) matych, §cisle lokalnych systemow optat drogowych, w odniesieniu
do ktorych koszty dostosowania do wymagan art. 3-22 bylyby
nieproporcjonalne do korzysci.

3. Niniejszej dyrektywy nie stosuje si¢ do optat parkingowych.

4. Cel, jakim jest interoperacyjno$¢ systemow elektronicznego
poboru optat drogowych w Unii, osigga si¢ za pomoca europejskiej
ustugi optlaty elektronicznej (EETS), ktora ma charakter uzupetniajacy
wobec krajowych ustug optaty elektronicznej w panstwach cztonkow-
skich.

5. Jezeli zgodnie z wymogami prawa krajowego nieuiszczenie oplaty
drogowej mozna stwierdzi¢ po powiadomieniu  uzytkownika
o obowigzku zaptaty, panstwa czlonkowskie moga réwniez stosowaé
niniejszg dyrektywe w celu ustalenia wiasciciela lub posiadacza pojazdu
oraz samego pojazdu na potrzeby dokonania powiadomienia wytgcznie
wtedy, gdy spelnione sg wszystkie ponizsze warunki:

a) nie ma zadnych innych $rodkdéw pozwalajacych na ustalenie wlasci-
ciela lub posiadacza pojazdu; oraz
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b) powiadomienie wilasciciela lub posiadacza pojazdu o obowiazku
uiszczenia oplaty jest obowigzkowym etapem procedury uiszczania
optaty drogowej na mocy prawa krajowego.

6. Jezeli panstwo cztonkowskie stosuje ust. 5, przyjmuje ono $rodki
konieczne do zapewnienia, aby postepowania nastepcze dotyczace
obowigzku uiszczenia optaty drogowej byly prowadzone przez organy
publiczne. Odniesienia do nieuiszczenia optaty drogowej w niniejszej
dyrektywie obejmuja przypadki objgte ust. 5, jezeli pafistwo czlonkow-
skie, w ktorym ma miejsce przypadek nieuiszczenia oplaty, stosuje ten

ustep.

Artykut 2

Definicje
Do celow niniejszej dyrektywy stosuje si¢ nastepujace definicje:

1) ,,ustuga poboru optat” oznacza ustuge umozliwiajaca uzytkow-
nikom, na podstawie jednej umowy i — w razie konieczno$ci —
przy uzyciu jednego urzadzenia poktadowego (OBE), korzystanie
z pojazdu na co najmniej jednym obszarze EETS; ustuga ta obej-
muje:

a) w razie koniecznosci, dostarczanie uzytkownikom OBE dosto-
sowanego do ich potrzeb i utrzymywanie jego funkcjonalnosci;

b) zagwarantowanie, ze podmioty pobierajace optaty beda otrzy-
mywatly oplaty, ktore sa nalezne od uzytkownikow;

¢) udostgpnianie uzytkownikom sposobow platnosci lub akcepto-
wanie istniejagcego sposobu;

d) pobdr optat od uzytkownikow;
e) zarzadzanie stosunkami konsumenckimi z uzytkownikami; oraz

f) wdrazanie i przestrzeganie strategii ochrony i bezpieczenstwa
danych w systemach poboru optat drogowych;

2) ,,dostawca ustugi poboru optat” oznacza podmiot prawny $wiad-
czacy ustugi poboru optat na co najmniej jednym obszarze EETS
w odniesieniu do co najmniej jednej klasy pojazdow;

3) ,,podmiot pobierajacy optaty” oznacza podmiot publiczny Ilub
prywatny dokonujacy poboru oplat za poruszanie si¢ pojazdem na
obszarze EETS;

4) ,,wskazany podmiot pobierajgcy optaty” oznacza podmiot publiczny
lub prywatny, ktory zostal wyznaczony jako podmiot pobierajacy
oplaty na przyszlym obszarze EETS;

5) ,.europejska ustuga optaty elektronicznej (EETS)” oznacza ustuge
poboru optat §wiadczong uzytkownikowi EETS przez dostawce
EETS na co najmniej jednym obszarze EETS na podstawie umowys;

6) ,,dostawca EETS” oznacza podmiot, ktory — na podstawie odrebne;j
umowy — zapewnia uzytkownikowi EETS dostgp do EETS, prze-
kazuje optaty wlasciwemu podmiotowi pobierajacemu optlaty i jest
zarejestrowany w panstwie czlonkowskim swojej siedziby;
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7) ,,uzytkownik EETS” oznacza osobe¢ fizyczna lub prawnag, ktora
zawarta umowe z dostawca EETS w celu uzyskania dostgpu do
EETS;

8) ,,obszar EETS” oznacza droge, sie¢ drog, obiekt, taki jak most lub
tunel, lub prom, gdzie optaty pobiera si¢ za pomoca elektronicz-
nego systemu poboru optat;

9) ,.system zgodny z EETS” oznacza zbior elementow systemu elek-
tronicznego poboru optat drogowych, ktore sa szczegdlnie
potrzebne do wlaczenia dostawcéw EETS w ten system i do funk-
cjonowania EETS;

10) ,,system elektronicznego poboru optat drogowych” oznacza system
poboru optat, w ktorym obowiazek uiszczenia oplaty przez uzyt-
kownika jest uruchamiany wylacznie przez automatyczne wykrycie
obecnosci pojazdu w pewnym miejscu za pomocg zdalnej tacznos$ci
z OBE w pojezdzie lub automatycznego rozpoznawania tablic rejes-
tracyjnych i wylgcznie zwigzany z tym automatycznym wykryciem;

11) ,,urzadzenie pokladowe (OBE)” oznacza pelny zestaw podzespotoéw
sprzgtowych i elementdow oprogramowania do wykorzystania
w ramach ustugi poboru optlat, instalowany lub przewozony
w pojezdzie w celu gromadzenia, przechowywania, przetwarzania
oraz zdalnego odbierania/przesytania danych; moze nim by¢
zardwno urzadzenie odrebne, jak 1 wbudowane w pojazd;

12) ,glowny dostawca ustug” oznacza dostawce ustugi poboru optat
majacego konkretne obowigzki, takie jak obowigzek podpisywania
umow ze wszystkimi zainteresowanymi uzytkownikami, lub
konkretne prawa, takie jak okreslone wynagrodzenie czy gwaran-
towana umowa dlugoterminowa, rézne od praw i obowigzkow
innych dostawcéw ustug;

13) ,,sktadnik interoperacyjnosci” oznacza podstawowy element, grupe
elementow, podzespot lub pelny zespot sprzgtu wiaczonego lub
przeznaczonego do wlaczenia w EETS, od ktérych bezposrednio
lub posrednio zalezy interoperacyjno$¢ ustugi, w tym zaré6wno
przedmioty  materialne, jak 1 niematerialne, takie jak
oprogramowanie;

14) ,,przydatno$¢ do stosowania” oznacza zdolno$¢ sktadnika interope-
racyjnosci do osiggniecia i utrzymania okre$lonej wydajnosci
W czasie jego uzywania, po zintegrowaniu go w sposob reprezen-
tatywny z EETS w powigzaniu z systemem podmiotu pobierajacego
opfaty;

15) ,,dane dotyczace optat” oznaczaja informacje, ktore wilasciwy
podmiot pobierajacy optaty uznal za niezbgdne do ustalenia wyso-
ko$ci optaty naleznej za poruszanie si¢ pojazdem na okreslonym
obszarze poboru optat i do zawarcia transakcji zwiazanej z oplata;

16) ,,zgloszenie oplaty” oznacza o$wiadczenie przekazane podmiotowi
pobierajacemu optaty, ktore potwierdza obecnos¢ pojazdu na
obszarze EETS, w formie uzgodnionej przez dostawce ushugi
poboru optaty i podmiot pobierajacy optaty;

17) ,parametry klasyfikacji pojazdow” oznaczaja dane dotyczace
pojazdu, na podstawie ktorych obliczana jest wysokos¢ oplat przy
uwzglednieniu danych dotyczacych optat;

18) ,,zaplecze administracyjne” oznacza centralny system elektroniczny
uzywany przez podmiot pobierajacy oplaty, grupe podmiotéw
pobierajacych oplaty, ktore stworzyly jednostke interoperacyjng
lub dostawce EETS do gromadzenia, przetwarzania i przesylania
informacji w ramach systemu elektronicznego poboru oplat
drogowych;
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19) ,,system istotnie zmieniony” oznacza istniejacy system elektronicz-
nego poboru optat drogowych, ktory zostal poddany lub jest podda-
wany zmianie, wymagajacej od dostawcow EETS zmodyfikowania
uzywanych sktadnikéw interoperacyjnosci, na przyktad przeprogra-
mowania lub dostosowania interfejséw ich zaplecza administracyj-
nego, do tego stopnia, ze wymagana jest ponowna akredytacja;

20) ,,akredytacja” oznacza proces okreslony przez podmiot pobierajacy
oplaty i przez niego zarzadzany, przez ktory dostawca EETS musi
przej$¢ przed uzyskaniem zezwolenia na §wiadczenie ustugi EETS
na obszarze EETS;

21) ,,optata” lub ,,optata drogowa” oznaczaja optat¢ podlegajaca uisz-
czeniu przez uzytkownika drogi za poruszanie si¢ po danej drodze,
sieci drog, obiekcie, takim jak most, lub tunel, lub z wykorzysta-
niem promu;

22) ,nieuiszczenie oplaty drogowej” oznacza wykroczenie polegajace
na nieuiszczeniu przez uzytkownika drogi optaty drogowej
w panstwie cztonkowskim, zdefiniowane w odpowiednich przepi-
sach krajowych tego panstwa cztonkowskiego;

23) ,,panstwo czlonkowskie rejestracji” oznacza panstwo cztonkowskie,
w ktorym zarejestrowany jest pojazd podlegajacy uiszczeniu optaty
drogowej;

24) , krajowy punkt kontaktowy” oznacza wyznaczony wlasciwy organ
panstwa cztonkowskiego do celéw transgranicznej wymiany danych
rejestracyjnych pojazdow;

25) ,,automatyczne wyszukiwanie” oznacza procedur¢ dostepu w inter-
necie do zasobow bazy danych co najmniej jednego panstwa czton-
kowskiego lub wszystkich panstw cztonkowskich;

26) ,pojazd” oznacza pojazd silnikowy lub przegubowy zespot
pojazdéw, przeznaczone lub wykorzystywane do przewozu drogo-
wego 0sOb lub towarow;

27) ,,posiadacz pojazdu” oznacza osobg, na ktorej nazwisko pojazd jest
zarejestrowany, zgodnie z definicja zawarta w prawie panstwa
cztonkowskiego rejestracji;

28) ,,pojazd cigzki” oznacza pojazd, ktorego maksymalna dopuszczalna
masa przekracza 3,5 tony;

29) ,,pojazd lekki” oznacza pojazd, ktorego maksymalna dopuszczalna
masa nie przekracza 3,5 tony.

Artykut 3
Rozwiazania techniczne
1.  Wszystkie nowe systemy elektronicznego poboru optat drogowych
wymagajace instalacji lub uzywania OBE wykorzystuja do celow prze-
prowadzania transakcji zwigzanych z oplatami elektronicznymi co
najmniej jedng sposrod nastepujacych technologii:

a) pozycjonowanie satelitarne;

b) tacznosé ruchoma;
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¢) technologia mikrofalowa 5,8 GHz.

Istniejace systemy elektronicznego poboru optat drogowych wymaga-
jace instalacji lub uzywania OBE i wykorzystujace inne technologie
muszg spetniaé wymogi okre$lone w akapicie pierwszym niniejszego
ustepu w przypadku dokonania istotnych ulepszen technologicznych.

2. Komisja, zgodnie z procedurg okre§long w dyrektywie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2015/1535 ('), zwraca si¢ do wiasciwych
organdw normalizacyjnych o szybkie przyjecie norm majacych zastoso-
wanie do systemow elektronicznego poboru optat drogowych w odnie-
sieniu do technologii wymienionych w ust. 1 akapit pierwszy i techno-
logii ARTR oraz o aktualizacj¢ tych norm w razie koniecznosci.
Komisja zwraca si¢ do organow normalizacyjnych o zapewnienie ciaglej
kompatybilnosci sktadnikéw interoperacyjnosci.

3.  OBE, ktére wykorzystuje technologi¢ pozycjonowania satelitar-
nego i zostalo wprowadzane do obrotu po dniu 19 pazdziernika 2021 r.,
musi by¢ zgodne z ustlugami pozycjonowania oferowanymi przez
system Galileo 1 europejski system wspomagania satelitarnego
(,EGNOS”).

4.  Bez uszczerbku dla ust. 6, dostawcy EETS udostepniaja uzytkow-
nikom EETS OBE, ktére nadajg si¢ do stosowania, sg interoperacyjne
i zdolne do komunikowania si¢ z odpowiednimi systemami elektronicz-
nego poboru optat drogowych eksploatowanymi w panstwach czton-
kowskich, dziatajacymi w oparciu o technologie wymienione w ust. 1
akapit pierwszy.

5. OBE moze korzysta¢ z wlasnych podzespotow sprzgtowych i opro-
gramowania lub z elementéw innych podzespotow sprzgtowych i opro-
gramowania obecnych w pojezdzie, lub tez obu tych rozwigzan. Do
celow komunikowania si¢ z innymi podzespotami sprzgtowymi obec-
nymi w pojezdzie OBE moze korzysta¢ z technologii innych niz tech-
nologie wymienione w ust. 1 akapit pierwszy, pod warunkiem zapew-
nienia bezpieczenstwa, jakosci ushugi i bezpieczenstwa danych.

OBE EETS moze ulatwia¢ ustugi inne niz pobor optat, pod warunkiem
ze $wiadczenie takich ustug nie koliduje z ustugami poboru optat na
jakimkolwiek obszarze EETS.

6. Bez uszczerbku dla prawa panstw cztonkowskich, by wprowadzic¢
dla pojazdéw lekkich systemy elektronicznego poboru optat drogowych
oparte na pozycjonowaniu satelitarnym Iub lacznos$ci ruchomej,
dostawcy EETS moga do dnia 31 grudnia 2027 r. udostgpnia¢ uzytkow-
nikom pojazdéw lekkich OBE nadajace si¢ wylacznie do pracy w tech-
nologii mikrofalowej 5,8 GHz do uzywania na obszarach EETS, ktore
nie wymagaja technologii pozycjonowania satelitarnego lub tacznoS$ci
ruchome;j.

(") Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2015/1535 z dnia
9 wrze$nia 2015 r. ustanawiajaca procedure¢ udzielania informacji w dziedzinie
przepisow technicznych oraz zasad dotyczacych ustug spoleczenstwa infor-
macyjnego (Dz.U. L 241 z 17.9.2015, s. 1).
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ROZDZIAL 11
OGOLNE ZASADY DOTYCZACE EETS

Artykut 4
Rejestracja dostawcow EETS

Kazde panstwo czlonkowskie ustanawia procedure rejestracji
dostawcow EETS. Dokonuje ono rejestracji podmiotow z siedziba na
jego terytorium, ktore wystapily o rejestracje i ktore mogg wykazaé, ze
spetniaja nastgpujagce wymogi:

a) maja certyfikat EN ISO 9001 lub jego odpowiednik;

b) posiadajag wyposazenie techniczne oraz deklaracje WE lub certyfikat
stwierdzajagce  zgodno$¢  skladnikéw  interoperacyjnosci  ze
specyfikacjami,

¢) posiadajg kompetencje w $wiadczeniu ustug elektronicznego poboru
optat lub w innych powigzanych dziedzinach;

d) maja odpowiednig zdolnos$¢ finansows;

e) posiadajg globalny plan zarzadzania ryzykiem poddawany audytowi
nie rzadziej niz raz na dwa lata; oraz

f) ciesza si¢ dobrg reputacja.

Artykut 5

Prawa i obowiazki dostawcow EETS

1. Panstwa czlonkowskie przyjmuja s$rodki konieczne do zapew-
nienia, aby zarejestrowani przez nie dostawcy EETS zawarli umowy
w sprawie $§wiadczenia EETS obejmujace wszystkie obszary EETS na
terytorium co najmniej czterech panstw czlonkowskich w ciggu 36
miesiecy od dnia ich rejestracji zgodnie z art. 4. Panstwa czlonkowskie
przyjmuja $rodki konieczne do zapewnienia, aby ci dostawcy EETS
zawarli umowy obejmujace wszystkie obszary EETS w danym panstwie
cztonkowskim w ciggu 24 miesiecy od zawarcia pierwszej umowy
w tym panstwie cztonkowskim, z wyjatkiem tych obszar6w EETS, na
ktorych wiasciwe podmioty pobierajace oplaty nie przestrzegajg art. 6
ust. 3.

2.  Panstwa czlonkowskie przyjmuja $rodki konieczne do zapew-
nienia, aby zarejestrowani przez nie dostawcy EETS utrzymywali
staly zasieg na wszystkich obszarach EETS po zawarciu umow w tym
zakresie. Jezeli dostawca EETS nie jest w stanie utrzymaé zasiggu na
obszarze EETS, poniewaz podmiot pobierajacy optaty nie przestrzega
niniejszej dyrektywy, panstwa cztonkowskie przyjmuja srodki konieczne
do zapewnienia, by dostawca ten jak najszybciej przywrdcil zasigg na
tym obszarze EETS.

3. Panstwa czlonkowskie przyjmuja $rodki konieczne do zapew-
nienia, aby zarejestrowani przez nie dostawcy EETS publikowali infor-
macje o swoim zasiegu na obszarach EETS i o wszelkich zmianach
w tym zakresie, a takze — w ciggu miesigca od rejestracji — szczegdtowe
plany dotyczace rozszerzenia ich ustug na dodatkowe obszary EETS,
z rocznymi aktualizacjami.
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4. Panstwa czlonkowskie przyjmuja S$rodki konieczne do zapew-
nienia, jezeli to konieczne, aby zarejestrowani przez nie dostawcy
EETS lub dostawcy EETS, ktorzy $wiadcza ustugi EETS na ich tery-
torium, zapewniali uzytkownikom EETS OBE spehiajgce wymogi okre-
$lone w niniejszej dyrektywie, a takze w dyrektywach Parlamentu Euro-
pejskiego i Rady 2014/53/UE (') i 2014/30/UE (?). Moga one zwrocié
si¢ do danych dostawcow EETS o wykazanie spelnienia tych
Wymogow.

5. Panstwa czlonkowskie przyjmuja $rodki konieczne do zapew-
nienia, aby dostawcy EETS, ktorzy $wiadcza ustugi EETS na ich tery-
torium, prowadzili wykazy OBE, ktore utracity wazno$¢, odnoszace si¢
do uméw w sprawie §wiadczenia EETS zawartych przez nich z uzytkow-
nikami EETS. Przyjmuja one $rodki konieczne do zapewnienia, aby
takie wykazy byly prowadzone $ci§le zgodnie z przepisami Unii doty-
czacymi ochrony danych osobowych zawartymi, migdzy innymi,
w rozporzadzeniu (UE) 2016/679 1 dyrektywie 2002/58/WE.

6. Panstwa czlonkowskie przyjmuja $rodki konieczne do zapew-
nienia, aby zarejestrowani przez nie dostawcy EETS publicznie udostep-
niali stosowana przez nich polityke zawierania umow z uzytkownikami
EETS.

7. Panstwa czlonkowskie przyjmujg $rodki konieczne do zapew-
nienia, aby dostawcy EETS, ktorzy swiadcza ustugi EETS na ich tery-
torium, przekazywali podmiotom pobierajagcym optaty informacje,
ktorych potrzebuja oni do obliczenia i naktadania optat od pojazdow
uzytkownikow EETS lub przekazywali podmiotom pobierajagcym optaty
wszelkie informacje niezbedne, aby umozliwi¢ im weryfikacje obli-
czenia oplaty natozonej przez dostawcow EETS na pojazdy uzytkow-
nikéw EETS.

8.  Panstwa czlonkowskie przyjmujg $rodki konieczne do zapew-
nienia, aby dostawcy EETS, ktérzy $wiadcza ustugi EETS na ich tery-
torium, wspolpracowali z podmiotami pobierajacymi optaty w ich
wysitkach dotyczacych ustalenia o0s6b podejrzanych o popehienie
wykroczenia. Panstwa czlonkowskie przyjmuja $rodki konieczne do
zapewnienia, aby w przypadku podejrzenia nieuiszczenia optaty
drogowej podmiot pobierajacy optaty mial mozliwo$¢ uzyskania od
dostawcy EETS danych odnoszacych si¢ do pojazdu, ktorego dotyczy
podejrzenie nieuiszczenia optaty drogowej, oraz do wilasciciela lub
posiadacza tego pojazdu bedacego klientem dostawcy EETS. Dostawca
EETS natychmiastowo udostepnia takie dane.

Panstwa czlonkowskie przyjmuja $rodki konieczne do zapewnienia, aby
podmiot pobierajacy optaty nie ujawniat takich danych zadnemu innemu
podmiotowi pobierajacemu optaty. Przyjmujg one $rodki konieczne do
zapewnienia, aby — w przypadku, gdy podmiot pobierajacy optaty jest
zintegrowany z dostawcg ustugi poboru optat w ramach jednego
podmiotu, dane te byty uzywane jedynie do celow ustalenia 0séb podej-
rzanych o popelnienie wykroczenia lub zgodnie z art. 27 ust. 3.

(') Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/53/UE z dnia 16 kwietnia
2014 r. w sprawie harmonizacji ustawodawstw panstw cztonkowskich doty-
czacych udostgpniania na rynku urzadzen radiowych i uchylajaca dyrektywe
1999/5/WE (Dz.U. L 153 z 22.5.2014, s. 62).

(®» Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/30/UE z dnia 26 lutego
2014 r. w sprawie harmonizacji ustawodawstw pafistw cztonkowskich odno-
szacych si¢ do kompatybilnosci elektromagnetycznej (Dz.U. L 96 z 29.3.2014,
s. 79).
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9. Panstwa czlonkowskie przyjmuja $rodki konieczne do zapew-
nienia, aby podmiot pobierajacy optaty odpowiedzialny za dany obszar
EETS na ich terytorium mial mozliwo$¢ uzyskania od dostawcy EETS
danych dotyczacych wszystkich pojazdow bedacych wlasnoscig lub
znajdujacych si¢ w posiadaniu klientow danego dostawcy EETS, ktorzy
w danym okresie prowadzili pojazd na obszarze EETS, za ktory
podmiot pobierajacy oplaty jest odpowiedzialny, a takze danych doty-
czacych wiascicieli lub posiadaczy tych pojazdéw, pod warunkiem ze
podmiot pobierajacy optaty potrzebuje tych danych w celu speinienia
swoich obowigzkéw wobec organdow podatkowych. Panstwa cztonkow-
skie przyjmujg $rodki konieczne do zapewnienia, aby dostawca EETS
przekazywal wymagane dane nie pdzniej niz dwa dni po otrzymaniu
wniosku. Przyjmuja one $rodki konieczne do zapewnienia, aby podmiot
pobierajacy oplaty nie ujawnial takich danych Zzadnemu innemu
dostawcy ustugi poboru optat. Przyjmuja one $rodki konieczne do
zapewnienia, aby — w przypadku gdy podmiot pobierajacy oplaty jest
zintegrowany z dostawcg ustugi poboru optat w ramach jednego
podmiotu — dane te byly uzywane jedynie w celu spehlienia przez
podmiot pobierajacy optaty jego obowiazkéw wobec organdéw
podatkowych.

10.  Dane przekazywane przez dostawcow EETS podmiotom pobie-
rajgcym optlaty sg przetwarzane zgodnie z przepisami Unii dotyczacymi
ochrony danych osobowych zawartymi w rozporzadzeniu (UE)
2016/679, a takze z krajowymi przepisami ustawowymi, wykonaw-
czymi i administracyjnymi stanowigcymi transpozycje dyrektyw
2002/58/WE 1 (UE) 2016/680.

11.  Najp6ézniej do dnia 19 pazdziernika 2019 r. Komisja przyjmuje
akty wykonawcze w celu dalszego okreslenia obowiazkéow dostawcow
EETS dotyczacych:

a) monitorowania wynikow ich poziomu ustug oraz wspotpracy
z podmiotami pobierajacymi oplaty w ramach audytow
weryfikacyjnych;

b) wspotpracy z podmiotami pobierajacymi oplaty w wykonywaniu
testow systemow podmiotdw pobierajacych opflaty;

c) serwisu 1 wsparcia technicznego dla uzytkownikow EETS oraz
personalizacji OBE;

d) wystawiania faktur uzytkownikom EETS;

e) informacji, ktore dostawcy EETS musza przekazywaé podmiotom
pobierajacym optaty i o ktérych mowa w ust. 7; oraz

f) informowania uzytkownikow EETS o wykryciu przypadku niezgto-
szenia oplaty.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca,
o ktorej mowa w art. 31 ust. 2.
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Artykut 6

Prawa i obowiazki podmiotéw pobierajacych oplaty

1. Jezeli dany obszar EETS nie spehia technicznych i proceduralnych
warunkoéw interoperacyjnosci EETS przewidzianych w niniejszej dyrek-
tywie, panstwa czlonkowskie, na ktorych terytorium jest potozony dany
obszar EETS, przyjmuja $rodki konieczne do zapewnienia, aby
wlasciwy podmiot pobierajacy optaty wraz z zainteresowanymi stronami
dokonat oceny problemu i, jezeli lezy to w zakresie jego obowigzkow,
podjat dzialania naprawcze majace na celu zapewnienie interoperacyj-
no$ci EETS systemu pobierania oplat. W razie konieczno$ci panstwo
cztonkowskie aktualizuje rejestr, o ktorym mowa w art. 21 ust. 1,
w zakresie informacji, o ktorych mowa w lit. a) tego przepisu.

2. Kazde panstwo czlonkowskie przyjmuje $rodki konieczne do
zapewnienia, aby kazdy podmiot pobierajacy oplaty odpowiedzialny
za obszar EETS na terytorium tego panstwa czlonkowskiego opracowat
i utrzymywat informacj¢ o obszarze EETS, okreslajacg warunki ogolne
dostepu dostawcoéw EETS do ich obszarow EETS, zgodnie z aktami
wykonawczymi, o ktorych mowa w ust. 9.

W przypadku stworzenia nowego systemu elektronicznego pobierania
optat drogowych na terytorium danego panstwa cztonkowskiego to
panstwo cztonkowskie przyjmuje S$rodki konieczne do zapewnienia,
aby wskazany podmiot pobierajacy optaty odpowiedzialny za ten
system opublikowal informacj¢ o obszarze EETS z odpowiednim
wyprzedzeniem, w celu umozliwienia akredytacji zainteresowanych
dostawcow EETS najp6zniej na miesigc przed uruchomieniem nowego
systemu, z nalezytym uwzglednieniem czasu trwania procedury oceny
zgodnosci ze specyfikacjami i przydatnosci do stosowania sktadnikoéw
interoperacyjnosci, o ktorych mowa w art. 15 ust. 1.

W przypadku istotnej zmiany elektronicznego systemu poboru oplat
drogowych na terytorium danego panstwa cztonkowskiego to panstwo
cztonkowskie przyjmuje $rodki konieczne do zapewnienia, aby podmiot
pobierajacy optaty odpowiedzialny za system opublikowal zaktualizo-
wang informacj¢ o obszarze EETS z odpowiednim wyprzedzeniem, aby
umozliwi¢ akredytowanym dostawcom EETS dostosowanie ich sktad-
nikow interoperacyjnosci do nowych wymogdéw i uzyskanie ponownej
akredytacji najpdzniej na miesiagc przed uruchomieniem zmienionego
systemu, z nalezytym uwzglednieniem czasu trwania procesu oceny
zgodno$ci ze specyfikacjami i przydatnosci do stosowania sktadnikéw
interoperacyjnos$ci, o ktérych mowa w art. 15 ust. 1.

3. Panstwa czlonkowskie przyjmujg $rodki konieczne do zapew-
nienia, aby podmioty pobierajace optaty odpowiedzialne za obszary
EETS na ich terytorium dopuszczaly w sposob niedyskryminujacy
wszelkich dostawcow EETS zwracajacych si¢ o $wiadczenie ushugi
EETS na danym obszarze lub obszarach EETS.

Dopuszczenie dostawcy EETS do obszaru EETS nastgpuje pod warun-
kiem przestrzegania przez dostawcg obowiazkéw i warunkow ogdlnych
okreslonych w informacji o obszarze EETS.
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Panstwa czlonkowskie przyjmuja $rodki niezbedne do zapewnienia, aby
podmioty pobierajagce optaty nie wymagaly od dostawcow EETS
korzystania z okre$lonych rozwigzan lub procesow technicznych, ktore
utrudnialyby interoperacyjnos¢ sktadnikéw interoperacyjnosci dostawcy
EETS z systemami elektronicznego poboru optat na innych obszarach
EETS.

Jezeli podmiot pobierajacy optaty i dostawca EETS nie moga osiagnac
porozumienia, sprawe¢ mozna skierowa¢ do rozpatrzenia przez organ
pojednawczy odpowiedzialny za dany obszar poboru opfat.

4. Kazde panstwo czlonkowskie przyjmuje s$rodki konieczne do
zapewnienia, aby umowy zawierane mi¢dzy podmiotem pobierajacym
optaty a dostawcag EETS dotyczace §wiadczenia ustugi EETS na tery-
torium tego panstwa cztonkowskiego umozliwialy wystawianie faktur za
oplaty uzytkownikom EETS bezposrednio przez dostawce EETS.

Podmiot pobierajacy optaty moze zazadaé, aby dostawca EETS wysta-
wial faktury uzytkownikowi w imieniu i na rzecz podmiotu pobieraja-
cego optlaty a dostawca EETS ma obowigzek spehi¢ to zadanie.

5. Wysoko$¢ oplaty pobieranej od uzytkownikow EETS przez
podmiot pobierajacy optaty nie przekracza wysokosci odpowiadajacej
jej oplaty krajowej lub lokalnej. Nie narusza to prawa panstw cztonkow-
skich do wprowadzenia rabatow lub upustow w celu promowania stoso-
wania optlat elektronicznych. Wszystkie rabaty lub upusty optat ofero-
wane przez panstwo cztonkowskie lub podmiot pobierajacy optaty za
uzywanie OBE musza by¢ przejrzyste, oglaszane publicznie i dostgpne
dla klientow dostawcow EETS na tych samych warunkach.

6. Panstwa czlonkowskie przyjmuja $rodki konieczne do zapew-
nienia, aby podmioty pobierajace optaty dopuszczaty na swoich obsza-
rach EETS wszelkie sprawne OBE dostarczane przez dostawcow EETS,
z ktorymi pozostaja w stosunkach umownych, i ktore zostaty poddane
certyfikacji zgodnie z procedurg okreslong w aktach wykonawczych,
o ktorych mowa w art. 15 ust. 7, i ktore nie figuruja w wykazie
OBE, ktore utracity wazno$¢, o ktorym mowa w art. 5 ust. 5.

7. W przypadku niewlasciwego funkcjonowania systemu EETS,
ktére moze by¢ przypisane podmiotowi pobierajagcemu optaty, podmiot
pobierajacy optaty zapewnia funkcjonowanie uslugi na obnizonym
poziomie, umozliwiajagc pojazdom wyposazonym w urzadzenia,
o ktérych mowa w ust. 6, bezpieczne poruszanie si¢ z jak najmniejszym
op6znieniem i bez podejrzenia o nieuiszczenie optaty drogowe;.

8.  Panstwa czlonkowskie przyjmuja $rodki konieczne do zapew-
nienia, aby podmioty pobierajgce optaty wspolpracowaty w sposob
niedyskryminacyjny z dostawcami EETS lub producentami, lub jednost-
kami notyfikowanymi przy dokonywaniu oceny przydatno$ci do stoso-
wania sktadnikow interoperacyjnosci na ich obszarach EETS.

9. Najpdézniej do dnia 19 pazdziernika 2019 r. Komisja przyjmuje
akty wykonawcze w celu okre§lenia minimalnej treSci informacji
o obszarze EETS, w tym:

a) wymog6éw dotyczacych dostawcow EETS;
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b) warunkow proceduralnych, w tym warunkow handlowych;
¢) procedury akredytacji dostawcow EETS; oraz
d) danych dotyczacych optat.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajacg,
o ktorej mowa w art. 31 ust. 2.

Artykut 7

Wynagrodzenie

1. Panstwa czlonkowskie przyjmuja $rodki konieczne do zapew-
nienia, aby dostawcy EETS byli uprawnieni do otrzymywania wynagro-
dzenia od podmiotéw pobierajacych optaty.

2. Panstwa czlonkowskie przyjmuja $rodki konieczne do zapew-
nienia, aby metoda okres$lania wynagrodzenia dostawcow EETS byla
przejrzysta, niedyskryminacyjna i jednakowa dla wszystkich dostawcow
EETS akredytowanych na danym obszarze EETS. Przyjmujg one $rodki
konieczne do zapewnienia, aby metoda ta byla publikowana jako cze$¢
warunkoéw handlowych w informacji o obszarze EETS.

3. Panstwa czlonkowskie przyjmujg $rodki konieczne do zapew-
nienia, aby na obszarach EETS majacych gltéwnego dostawce ustugi
metoda obliczania wynagrodzenia dostawcow EETS odzwierciedlata te
samg struktur¢ co w przypadku wynagrodzenia za poréwnywalne ustugi
$wiadczone przez glownego dostawce ustugi. Kwota wynagrodzenia
dostawcow EETS moze rézni¢ si¢ od wynagrodzenia glownego
dostawcy ustug, pod warunkiem zZe jest to uzasadnione:

a) kosztami zwigzanymi ze szczegOlnymi wymogami i obowiazkami
glownego dostawcy ustugi, ktorych nie maja dostawcy EETS; oraz

b) koniecznoscia odliczenia od wynagrodzenia dostawcow EETS
statych naleznosci nakladanych przez podmiot pobierajacy oplaty
na podstawie kosztow ponoszonych przez podmiot pobierajacy
oplaty w zwigzku z zapewnianiem, prowadzeniem i utrzymywaniem
systemu zgodnego z EETS na jego obszarze poboru optat, w tym
kosztow akredytacji, jezeli takie koszty nie sa wliczone do oplaty.

Artykut 8
Oplaty

1. Panstwa czlonkowskie przyjmuja srodki konieczne do zapew-
nienia, aby w przypadku gdy dostawca EETS i podmiot pobierajacy
optaty stosujag — do celéw ustanowienia taryfy optaty majacej zastoso-
wanie do danego pojazdu — rézne klasyfikacje pojazdow, wigzaca byla
klasyfikacja stosowana przez podmiot pobierajacy oplaty, chyba ze
mozna wykazac, ze jest btedna.

2. Panstwa czlonkowskie przyjmuja $rodki konieczne do zapew-
nienia, aby podmiot pobierajacy oplaty byt uprawniony do wymagania
od dostawcy EETS zaplaty za kazde uzasadnione zgloszenie optaty oraz
w odniesieniu do kazdego przypadku uzasadnionego braku zgloszenia
optaty w zwiagzku z wszystkimi kontami uzytkownika EETS zarzadza-
nymi przez danego dostawce¢ EETS.
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3. Panstwa czlonkowskie przyjmuja $rodki konieczne do zapew-
nienia, aby w przypadku gdy dostawca EETS przestal podmiotowi
pobierajacemu oplaty wykaz OBE, ktore utracity waznos$¢, o ktorym
mowa w art. 5 ust. 5, dostawca EETS nie ponosit odpowiedzialnosci
za jakiekolwiek dalsze oplaty naliczone przy pomocy takiego OBE,
ktére utracito waznos¢. Podmioty pobierajace optaty i dostawcy EETS
uzgadniajg migdzy sobg liczbe pozycji w wykazie OBE, ktore utracity
waznos¢, format wykazu oraz czestotliwose, z jaka jest on uaktualniany.

4.  Panstwa czlonkowskie przyjmujg Srodki konieczne do zapew-
nienia, aby w systemach optat opartych na technologii mikrofalowej
podmioty pobierajace optaty przekazywaty dostawcom EETS uzasad-
nione zgloszenia oplaty dotyczace optat poniesionych przez poszczegol-
nych uzytkownikéw EETS.

5. Najpdzniej do dnia 19 pazdziernika 2019 r. Komisja przyjmuje
akty delegowane zgodnie z art. 30 w celu okreslenia szczegotow doty-
czacych klasyfikacji pojazdow do celéw ustanowienia obowiazujacych
systemow taryfowych, w tym wszelkich procedur koniecznych do usta-
nowienia takich systeméw. Zestaw parametrow klasyfikacji pojazdow,
ktéry ma by¢ zastosowany w EETS, nie moze ogranicza¢ mozliwosci
wyboru systemoéw taryfowych przez podmioty pobierajace oplaty.
Komisja zapewnia wystarczajgcg elastyczno$¢, aby umozliwi¢ dopaso-
wanie zestawu parametrow klasyfikacji, ktory ma by¢ zastosowany
w EETS, do mozliwych do przewidzenia przysztych potrzeb. Akty te
nie naruszaja zawartej w dyrektywie Parlamentu Europejskiego i Rady
1999/62/WE (') definicji parametrow, na podstawie ktorych stawki optat
sg rozne.

Artykut 9

Ksiegowos¢

Panstwa cztonkowskie przyjmujg §rodki konieczne do zapewnienia, aby
podmioty prawne, ktore $wiadcza ustugi poboru optat, prowadzity
ewidencj¢ ksiggowa umozliwiajgcg wyrazne rozroéznienie kosztow i przy-
chodow zwigzanych ze $wiadczeniem ushug poboru oplat oraz kosztow
i przychodow zwigzanych z inng dzialalnoscig. Informacje dotyczace
kosztow 1 przychodow zwigzanych ze $wiadczeniem ushug poboru
optat muszg by¢ przekazywane, na zadanie, odpowiedniemu organowi
pojednawczemu lub organowi sadowemu. Panstwa cztonkowskie przyj-
mujg rowniez $rodki konieczne do zapewnienia, aby niedozwolone byto
subsydiowanie skro$ne pomig¢dzy dziatalnoscia prowadzong w roli
dostawcy ustugi poboru optat a inng dziatalnoscia.

Artykul 10

Prawa i obowiazki uzytkownikéw EETS

1. Panstwa cztonkowskie przyjmuja srodki konieczne do pozwolenia
uzytkownikom EETS na dokonywanie subskrypcji na EETS u dowol-
nego dostawcy EETS, bez wzgledu na ich obywatelstwo, panstwo
czlonkowskie miejsca zamieszkania lub panstwo czlonkowskie,
w ktorym pojazd jest zarejestrowany. Podczas zawierania umowy uzyt-
kownicy EETS musza by¢ nalezycie informowani o obowiazujacych
sposobach ptatnosci oraz — zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2016/679
— o przetwarzaniu ich danych osobowych i o prawach wynikajacych
z obowigzujacych przepisow dotyczacych ochrony danych osobowych.

(') Dyrektywa 1999/62/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 17 czerwca
1999 r. w sprawie pobierania optat za uzytkowanie niektorych typow infra-
struktury przez pojazdy cigzarowe (Dz.U. L 187 z 20.7.1999, s. 42).
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2. Uiszczenie oplaty przez uzytkownika EETS dostawcy EETS
stanowi wywigzanie si¢ uzytkownika EETS z obowigzku zaptaty
wobec odpowiedniego podmiotu pobierajacego opfaty.

Jezeli na pokladzie pojazdu sa zainstalowane lub przewozone co
najmniej dwa OBE, uzytkownik EETS odpowiedzialny jest za uzywanie
lub aktywowanie OBE istotnego z punktu widzenia danego obszaru
EETS.

3.  Najpdzniej do dnia 19 pazdziernika 2019 r. Komisja przyjmuje
akty delegowane zgodnie z art. 30 w celu dalszego okreslenia
obowiazkow uzytkownikéow EETS dotyczacych:

a) przekazywania danych dostawcy EETS; oraz

b) uzywania i obstugi OBE.

ROZDZIAL 111
ORGAN POJEDNAWCZY

Artykut 11

Powolanie i funkcje

1. Kazde panstwo cztonkowskie posiadajace co najmniej jeden
obszar EETS wyznacza lub powoluje organ pojednawczy, ktorego zada-
niem jest utatwianie mediacji migdzy podmiotami pobierajacymi oplaty,
ktorych obszar poboru optat znajduje si¢ na terytorium danego panstwa
czlonkowskiego, a dostawcami EETS, ktorzy podpisali umowy lub
prowadza negocjacje z tymi podmiotami pobierajacymi oplaty.

2. Organ pojednawczy jest uprawniony w szczegolnosci do spraw-
dzania, czy warunki umowne nalozone na dostawcow EETS przez
podmiot pobierajacy oplaty nie maja charakteru dyskryminacyj-
nego. Organ pojednawczy jest uprawniony do sprawdzania, czy
dostawcy EETS otrzymuja wynagrodzenie zgodnie z zasadami przewi-
dzianymi w art. 7.

3. Panstwa czlonkowskie, o ktorych mowa w ust. 1, przyjmuja $rodki
konieczne do zapewnienia, aby ich organ pojednawczy byl niezalezny
pod wzgledem organizacyjnym i prawnym od interesow handlowych
podmiotéw pobierajacych optaty i dostawcow ustugi poboru opfat.

Artykut 12

Procedura mediacji

1. Kazde panstwo czlonkowskie posiadajace co najmniej jeden
obszar EETS okresla procedur¢ mediacji, aby w przypadku sporu doty-
czacego stosunkdw umownych lub negocjacji podmiot pobierajacy
optaty lub dostawca EETS mogli zwroci¢ si¢ o interwencj¢ do odpo-
wiedniego organu pojednawczego.
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2. Procedura mediacji, o ktorej mowa w ust. 1, wymaga, aby organ
pojednawczy w okresie miesigca od otrzymania wniosku o interwencje
stwierdzal, czy posiada wszystkie dokumenty niezbedne do przeprowa-
dzenia mediacji.

3. Procedura mediacji, o ktorej mowa w ust. 1, wymaga, aby organ
pojednawczy wydal opini¢ w sprawie spornej najpdzniej w ciagu
szesciu miesigcy od otrzymania wniosku o interwencjg.

4. W celu ulatwienia pracy organu pojednawczego panstwa czton-
kowskie uprawniaja go do zwracania si¢ do podmiotow pobierajacych
optaty, dostawcoéw EETS oraz osob trzecich zaangazowanych w $wiad-
czenie EETS w danym panstwie cztlonkowskim o udzielenie stosownych
informacji.

5. Panstwa cztonkowskie posiadajace co najmniej jeden obszar EETS
oraz Komisja przyjmuja Srodki konieczne do zapewnienia wymiany
informacji pomiedzy organami pojednawczymi na temat ich pracy,
glownych zasad postepowania i praktyk.

ROZDZIAL IV
PRZEPISY TECHNICZNE

Artykut 13

Jednolita usluga ciagla

Panstwa czlonkowskie przyjmuja s$rodki konieczne do zapewnienia
jednolitosci 1 cigglosci ustugi EETS $wiadczonej na rzecz uzytkow-
nikow EETS.

Oznacza to, ze:

a) po wprowadzeniu lub podaniu parametrow klasyfikacji pojazdu,
z uwzglednieniem parametrow zmiennych, nie jest wymagana
zadna dalsza interwencja czltowicka wewnatrz pojazdu w trakcie
podrdzy, chyba ze nastapi zmiana charakterystyki pojazdu; oraz

b) interakcja czlowieka z danym OBE pozostaje niezmienna na wszyst-
kich obszarach EETS.

Artykut 14
Dodatkowe kwestie dotyczace EETS

1. Panstwa czlonkowskie przyjmuja srodki konieczne do zapew-
nienia, aby interakcja uzytkownikoéw EETS z podmiotami pobierajacymi
oplaty w ramach EETS byta ograniczona, w stosownych przypadkach,
do procesu wystawiania faktur zgodnie z art. 6 ust. 4 i do procedur
egzekwowania. Interakcje miedzy uzytkownikami EETS i dostawcami
EETS Iub ich OBE mogg by¢ specyficzne dla danego dostawcy EETS,
bez szkody dla interoperacyjnosci EETS.

2. Panstwa cztonkowskie mogg zobowigza¢ dostawcow ustug poboru
optat, w tym dostawcow EETS, aby na zgdanie organow panstw czton-
kowskich przekazywali dane na temat ruchu dotyczace ich klientow,
z zastrzezeniem zgodnoSci z obowigzujacymi przepisami ochrony
danych. Dane te sa wykorzystywane przez panstwa cztonkowskie
wylacznie do celow polityk dotyczacych ruchu i do celow usprawniania
zarzadzania ruchem i nie moga by¢ wykorzystywane do identyfikowania
klientow.
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3.  Najpozniej do dnia 19 pazdziernika 2019 r. Komisja przyjmuje
akty wykonawcze ustanawiajace specyfikacje interfejsow elektronicz-
nych migdzy skladnikami interoperacyjnosci podmiotéw pobierajacych
optaty, dostawcow EETS i uzytkownikow EETS, w tym dotyczace,
w stosownych przypadkach, tre§ci wiadomos$ci wymienianych migdzy
podmiotami za pomocg tych interfejsow. Te akty wykonawcze przyj-
muje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktérej mowa w art. 31
ust. 2.

Artykut 15

Skladniki interoperacyjnosci

1. W przypadku gdy na terytorium danego panstwa cztonkowskiego
tworzony jest nowy system elektronicznego poboru optat drogowych, to
panstwo cztonkowskie przyjmuje $rodki konieczne do zapewnienia, aby
wskazany podmiot pobierajacy oplaty odpowiedzialny za ten system
ustanowil i opublikowal w informacji o obszarze EETS szczegotowy
plan procesu oceny zgodnos$ci ze specyfikacjami oraz przydatnosci do
stosowania sktadnikow interoperacyjno$ci; proces ten ma umozliwiaé
akredytacj¢ zainteresowanych dostawcow EETS najpdzniej na miesigc
przed uruchomieniem nowego systemu.

W przypadku istotnej zmiany systemu elektronicznego poboru optat
drogowych na terytorium danego panstwa cztonkowskiego, to panstwo
cztonkowskie przyjmuje srodki konieczne do zapewnienia, aby podmiot
pobierajacy oplaty odpowiedzialny za ten system ustanowit i opubli-
kowat w informacji o obszarze EETS, oprocz elementow, o ktorych
mowa w akapicie pierwszym, szczegétowy plan ponownej oceny zgod-
nosci ze specyfikacjami oraz przydatno$ci do stosowania sktadnikoéw
interoperacyjnosci dostawcoéw EETS juz majacych akredytacje do tego
systemu przed tg istotng zmiang. Plan zezwala na ponowng akredytacje
zainteresowanych dostawcow EETS najpézniej na miesiagc przed
uruchomieniem zmienionego systemu.

Podmiot pobierajacy optaty przestrzega tego planu.

2.  Panstwa czlonkowskie przyjmuja $rodki konieczne do zapew-
nienia, aby kazdy podmiot pobierajacy optaty odpowiedzialny za obszar
EETS na terytorium tego panstwa czlonkowskiego stworzyt srodowisko
testowe, w ktorym dostawca EETS lub jego upowaznieni przedstawi-
ciele moga sprawdza¢, czy ich OBE nadaje si¢ do stosowania na
obszarze EETS podmiotu pobierajacego optaty, i otrzymaé certyfikat
potwierdzajacy pomyslne zakonczenie odpowiednich testow. Panstwa
cztonkowskie przyjmujg srodki konieczne do pozwolenia podmiotom
pobierajacym optaty na stworzenie jednego $rodowiska testowego dla
wigcej niz jednego obszaru EETS i do pozwolenia jednemu upowaznio-
nemu przedstawicielowi na sprawdzenie przydatno$ci do stosowania
jednego rodzaju OBE w imieniu wigcej niz jednego dostawcy EETS.

Panstwa czltonkowskie przyjmuja $rodki konieczne do pozwolenia
podmiotom pobierajacym oplaty na zobowigzanie dostawcow EETS
lub ich upowaznionych przedstawicieli do pokrycia kosztow odpowied-
nich testow.

3. Panstwa czlonkowskie nie zabraniajg, nie ograniczajg ani nie
utrudniaja wprowadzania do obrotu sktadnikow interoperacyjnosci prze-
znaczonych do stosowania w EETS, w przypadku gdy maja one ozna-
kowanie CE albo deklaracj¢ zgodnosci ze specyfikacjami lub deklaracje
przydatnosci do stosowania. W szczegdlnosci panstwa cztonkowskie nie
moga zadaé ponownego przeprowadzenia kontroli, ktore zostaly juz
wykonane w ramach procedury sprawdzania zgodnosci ze specyfika-
cjami lub przydatnosci do stosowania.
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4.  Najpozniej do dnia 19 pazdziernika 2019 r. Komisja przyjmuje
akty delegowane zgodnie z art. 30 w celu okre$lenia wymogoéw doty-
czacych sktadnikéw interoperacyjnosci dotyczacych bezpieczenstwa
i ochrony zdrowia, niezawodnosci i dostepnosci, ochrony Srodowiska,
kompatybilnoséci technicznej, ochrony i bezpieczenstwa danych oraz
obstugi i1 zarzadzania.

5. Najpdzniej do dnia 19 pazdziernika 2019 r. Komisja przyjmuje tez
akty delegowane zgodnie z art. 30 w celu okreSlenia ogodlnych
wymogow infrastrukturalnych dotyczacych:

a) prawidlowos$ci danych znajdujacych si¢ w zgloszeniu optaty z mysla
0 zagwarantowaniu rownego traktowania uzytkownikow EETS
w odniesieniu do optat i nalezno$ci,

b) identyfikacji poprzez OBE wiasciwego dostawcy EETS;

¢) stosowania jawnych norm dotyczacych sktadnikéw interoperacyj-
nosci urzadzen EETS;

d) integracji OBE w pojezdzie; oraz

e) sygnalizowania kierowcy obowigzku uiszczenia optaty drogowe;j.

6. Najpozniej do dnia 19 pazdziernika 2019 r. Komisja przyjmuje
akty wykonawcze w celu okreslenia nastgpujacych szczegdtowych
wymog6éw infrastrukturalnych:

a) wymogi dotyczace wspolnych protokotdow komunikacji miedzy
podmiotami pobierajagcymi optaty a urzadzeniami dostawcy EETS;

b) wymogi dotyczace mechanizméw wykrywania przez podmioty
pobierajace oplaty, czy pojazd poruszajacy si¢ po ich obszarze
EETS jest wyposazony w wazne i sprawne OBE;

¢) wymogi dotyczace interfejsu cztowiek-maszyna w OBE;

d) wymogi dotyczace w szczego6lnosci sktadnikow interoperacyjnosci
w systemach pobierania optat opartych na technologiach mikrofalo-
wych; oraz

e) wymogi dotyczace w szczegbdlnosci systemOw pobierania optat opar-
tych na globalnym nawigacyjnym systemie satelitarnym (GNSS).

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedura sprawdzajaca,
o ktorej mowa w art. 31 ust. 2.

7.  Najpdzniej do dnia 19 pazdziernika 2019 r. Komisja przyjmuje
akty wykonawcze w celu okreslenia procedury, ktéra ma by¢ stosowana
przez panstwa cztonkowskie do oceny zgodnosci ze specyfikacjami
i przydatnosci do stosowania sktadnikow interoperacyjnosci, w tym
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treci i formatu deklaracji WE. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢
zgodnie z procedurg sprawdzajacg, o ktorej mowa w art. 31 ust. 2.

ROZDZIAL V
KLAUZULE OCHRONNE

Artykut 16

Procedura ochronna

1. Jesli panstwo cztonkowskie ma podstawy przypuszczac, ze wpro-
wadzone do obrotu skladniki interoperacyjnosci posiadajace oznako-
wanie CE prawdopodobnie nie spelnig istotnych wymogoéw przy
uzywaniu ich zgodnie z przeznaczeniem, podejmuje ono niezbgdne
kroki w celu ograniczenia zakresu ich stosowania, wprowadzenia
zakazu ich stosowania lub wycofania ich z rynku. Panstwo cztonkow-
skie informuje niezwlocznie Komisj¢ o przyjetych srodkach z podaniem
podstawy podjetej decyzji, okreslajac przede wszystkim, czy niezgod-
no$¢ wynika z:

a) nieprawidlowego zastosowania specyfikacji technicznych; lub

b) nieadekwatnosci specyfikacji technicznych.

2. Komisja mozliwie jak najszybciej konsultuje si¢ z zainteresowa-
nymi panstwem cztonkowskim, producentem, dostawca EETS lub ich
upowaznionymi przedstawicielami majgcymi siedzib¢ w Unii. Jezeli po
konsultacji Komisja uzna, ze przyjety S$rodek jest uzasadniony,
niezwlocznie informuje o tym zainteresowane panstwo cztonkowskie
oraz pozostate panstwa czlonkowskie. Jezeli jednak po konsultacji
Komisja uzna, ze przyjety $rodek nie jest uzasadniony, niezwlocznie
informuje o tym zainteresowane panstwo czlonkowskie oraz producenta
lub jego upowaznionego przedstawiciela majacego siedzib¢ w Unii oraz
pozostate panstwa cztonkowskie.

3. Jesli sktadnik interoperacyjno$ci posiadajgcy oznakowanie CE nie
spelnia wymogow interoperacyjnosci, wlasciwe panstwo cztonkowskie
wymaga, aby producent lub jego upowazniony przedstawiciel majacy
siedzib¢ w Unii doprowadzit sktadnik interoperacyjnosci do stanu zgod-
nego ze specyfikacjami lub do stanu przydatnosci do stosowania na
warunkach okre§lonych przez dane panstwo cztonkowskie oraz infor-
muje o tym Komisj¢ i pozostale panstwa cztonkowskie.

Artykut 17

Przejrzystos¢ ocen

Wszelkie podjete przez panstwo cztonkowskie lub podmiot pobierajacy
optaty decyzje dotyczace oceny zgodnosci ze specyfikacjami lub przy-
datnosci do stosowania w odniesieniu do sktadnikéw interoperacyjnos$ci
oraz wszelkie decyzje podjete na mocy art. 16 okreslaja szczegdtowo
powody ich podjecia. O decyzji powiadamia si¢ mozliwie jak najszyb-
ciej zainteresowanego producenta, dostawcg EETS lub ich upowaznio-
nych przedstawicieli, wskazujac jednoczesnie $rodki prawne dostepne
na mocy obowigzujagcego prawa w danym panstwie czlonkowskim
oraz terminy na skorzystanie z tych $rodkow prawnych.



02019L.0520 — PL — 24.03.2022 — 001.001 — 19

ROZDZIAL VI
USTALENIA ADMINISTRACYJNE

Artykut 18

Jedno biuro kontaktowe

Kazde panstwo cztonkowskie posiadajgce na swoim terytorium co
najmniej dwa obszary EETS wyznacza jedno biuro kontaktowe dla
dostawcow EETS. Panstwo czlonkowskie podaje do wiadomosci
publicznej dane kontaktowe tego biura i przekazuje je na wniosek zain-
teresowanym dostawcom EETS. Panstwo czlonkowskie przyjmuje
srodki konieczne do zapewnienia, aby na wniosek dostawcy EETS
biuro kontaktowe utatwialo i koordynowalo nawigzywanie kontaktow
administracyjnych na poczatkowym etapie pomigdzy dostawca EETS
a podmiotami pobierajacymi optaty odpowiedzialnymi za obszary
EETS na terytorium panstwa cztonkowskiego. Biuro kontaktowe moze
by¢ osoba fizyczng, podmiotem publicznym Iub prywatnym.

Artykut 19

Jednostki notyfikowane

1.  Panstwa cztonkowskie powiadamiaja Komisj¢ i pozostate panstwa
cztonkowskie o jednostkach upowaznionych do przeprowadzania lub
nadzorowania procedury oceny zgodnosci ze specyfikacjami lub przy-
datno$ci do stosowania okre§lonej w aktach wykonawczych, o ktorych
mowa w art. 15 ust. 7, wskazujac zakres odpowiedzialnosci kazdej
jednostki oraz numery identyfikacyjne otrzymane uprzednio od Komisji.
Komisja publikuje w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej wykaz
tych jednostek, ich numery identyfikacyjne i zakres ich odpowiedzial-
no$ci oraz aktualizuje ten wykaz.

2. Panstwa czlonkowskie stosujg kryteria przewidziane w aktach
delegowanych, o ktorych mowa w ust. 5 niniejszego artykutu, przy
ocenie jednostek, ktore majg by¢ notyfikowane. Jednostki spetniajace
kryteria oceny okreslone w odpowiednich normach europejskich uznaje
si¢ za spelniajace te kryteria.

3.  Panstwo czlonkowskie wycofuje zatwierdzenie dla jednostki, ktora
przestata spetia¢ kryteria przewidziane w aktach delegowanych,
o ktorych mowa w ust. 5 niniejszego artykutu. Powiadamia ono
o tym niezwlocznie Komisje i pozostate panstwa czlonkowskie.

4. Jezeli panstwo czltonkowskie lub Komisja uznaja, ze jednostka
notyfikowana przez inne panstwo czlonkowskie nie spetnia kryteriow
przewidzianych w aktach delegowanych, o ktorych mowa w ust. 5
niniejszego artykutu, sprawa jest kierowana do Komitetu ds. Optat Elek-
tronicznych, o ktéorym mowa w art. 31 ust. 1, ktéry wydaje opini¢
w terminie trzech miesiecy. W $wietle opinii tego Komitetu Komisja
informuje panstwo czlonkowskie, ktore notyfikowalo dang jednostke,
o wszelkich zmianach, ktérych przeprowadzenie jest konieczne, aby
jednostka notyfikowana mogta zachowaé przyznany jej status.

5. Najpdzniej do dnia 19 pazdziernika 2019 r. Komisja przyjmuje
akty delegowane zgodnie z art. 30 w celu okreslenia minimalnych
kryteriow kwalifikowalno$ci jednostek notyfikowanych.
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Artykut 20
Grupa ds. koordynacji

Zgodnie z art. 19 ust. 1 powotuje si¢ grupg ds. koordynacji dziatan
jednostek notyfikowanych (zwang dalej ,,grupa ds. koordynacji”) jako
grupe robocza Komitetu ds. Oplat Elektronicznych, o ktérym mowa
w art. 31 ust. 1, zgodnie z regulaminem tego Komitetu.

Artykut 21
Rejestry

1. Do celow wdrozenia niniejszej dyrektywy kazde panstwo czton-
kowskie prowadzi krajowy rejestr elektroniczny:

a) obszaréw EETS na swoim terytorium, zawierajacy informacje doty-
czace:

(i) odpowiednich podmiotow pobierajacych opflaty;

(ii) stosowanych technologii poboru optat;

(iii) danych dotyczacych optat;

(iv) informacji o obszarze EETS; oraz

(v) dostawcow EETS, ktérzy zawarli umowy w sprawie EETS
z podmiotami pobierajacymi optaty dziatajgcymi na terytorium
tego panstwa cztonkowskiego;

b) dostawcow EETS, ktérych dane panstwo zarejestrowalo zgodnie
z art. 4; oraz

¢) danych jednego biura kontaktowego ds. EETS, o ktorym mowa
w art. 18, zawierajacych kontaktowy adres e-mail i numer telefonu.

Jezeli nie ustalono inaczej, panstwa czlonkowskie co najmniej raz
w roku sprawdzaja, czy wymogi okreslone w art. 4 lit. a), d), e) i f)
sg nadal spetnione, i odpowiednio aktualizujg rejestr. Rejestr zawiera
réwniez wnioski z audytu przewidzianego w art. 4 lit. e). Panstwo
cztonkowskie nie ponosi odpowiedzialnosci za dziatania dostawcow
EETS wymienionych w prowadzonym przez nie rejestrze.

2.  Panstwa czlonkowskie przyjmuja $rodki konieczne do zapew-
nienia, aby wszystkie dane przechowywane w krajowym rejestrze elek-
tronicznym byly aktualne i prawidtowe.

3.  Rejestry sg publicznie dostgpne droga elektroniczng.

4.  Rejestry udostepnia si¢ z dniem 19 pazdziernika 2021 r.
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5. Na koniec kazdego roku kalendarzowego organy panstw czlon-
kowskich odpowiedzialne za rejestry przekazuja Komisji droga elektro-
niczng rejestry obszaro6w EETS i dostawcow EETS. Komisja udostepnia
te informacje innym panstwom cztonkowskim. O wszelkich niespdjno-
Sciach dotyczacych sytuacji w jednym z panstw cztonkowskich nalezy
poinformowac¢ panstwo cztonkowskie rejestracji oraz Komisje.

ROZDZIAL VII
SYSTEMY PILOTAZOWE

Artykut 22

Pilotazowe systemy poboru oplat

1. W celu umozliwienia rozwoju technicznego EETS panstwa czlon-
kowskie moga na ograniczonej czg$ci swojego obszaru poboru oplat
czasowo zezwoli¢ na wprowadzenie, rownolegle do systemu zgodnego
z EETS, pilotazowych systemow poboru optat obejmujacych nowe tech-
nologie lub koncepcje, ktore nie sg zgodne z co najmniej jednym prze-
pisem niniejszej dyrektywy.

2. Dostawcy EETS nie sa zobowigzani do uczestnictwa w pilotazo-
wych systemach poboru optat.

3.  Zainteresowane panstwo czlonkowskie zwraca si¢ o pozwolenie
do Komisji przed uruchomieniem pilotazowego systemu poboru optat.
Komisja wydaje pozwolenie lub odmawia jego wydania, w formie
decyzji, w ciggu 6 miesiecy od otrzymania wniosku. Komisja moze
odmowi¢ wydania pozwolenia, jezeli pilotazowy system poboru optat
moglby zaszkodzi¢ wilasciwemu funkcjonowaniu uzywanego systemu
elektronicznego poboru optat drogowych lub EETS. Poczatkowy okres
waznosci takiego pozwolenia nie moze przekraczaé trzech lat.

ROZDZIAL VIII

WYMIANA INFORMACIJI NA TEMAT PRZYPADKOW
NIEUISZCZENIA OPLAT DROGOWYCH

Artykul 23

Procedura wymiany informacji miedzy panstwami czlonkowskimi

1. Aby umozliwi¢ ustalenie pojazdu i wiasciciela lub posiadacza
pojazdu, w przypadku ktérego stwierdzono nieuiszczenie optaty
drogowej, kazde panstwo czltonkowskie udziela jedynie krajowym
punktom kontaktowym innych panstw czlonkowskich dostepu do naste-
pujacych danych rejestracyjnych pojazdow wraz z uprawnieniami do
przeprowadzania automatycznych wyszukiwan w odniesieniu do tych
danych:

a) danych dotyczacych pojazdow; oraz

b) danych dotyczacych wiascicieli lub posiadaczy pojazdu.

Elementy danych, o ktorych mowa w lit. a) i b), konieczne do prze-
prowadzenia automatycznego wyszukiwania, musza by¢ zgodne
z zalgcznikiem 1.
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2. Do celow wymiany danych, o ktérej mowa w ust. 1, kazde
panstwo cztonkowskie wyznacza krajowy punkt kontaktowy. Panstwa
czlonkowskie przyjmuja $rodki konieczne do zapewnienia, by wymiana
informacji mi¢gdzy panstwami cztonkowskimi miata miejsce wylacznie
migdzy krajowymi punktami kontaktowymi. Uprawnienia krajowych
punktow kontaktowych reguluje majace zastosowanie prawo danego
panstwa cztonkowskiego. W tym procesie wymiany danych szczegdlng
uwage zwraca si¢ na wilasciwg ochrone danych osobowych.

3. Przeprowadzajgc automatyczne wyszukiwanie w formie zapytania
wychodzacego, krajowy punkt kontaktowy panstwa cztonkowskiego, na
ktorego terytorium miato miejsce nieuiszczenie oplaty drogowej, stosuje
pelny numer rejestracyjny.

Te automatyczne wyszukiwania przeprowadza si¢ zgodnie z procedu-
rami, o ktorych mowa w rozdziale 3 pkt 2 i 3 zalgcznika do decyzji
Rady 2008/616/WSiSW ('), oraz z wymogami okre$lonymi w zatgczniku
I do niniejszej dyrektywy.

Panstwo cztonkowskie, na ktorego terytorium miatlo miejsce nieuisz-
czenie optaty drogowej, wykorzystuje uzyskane dane do ustalenia
osoby odpowiedzialnej za nieuiszczenie tej optaty.

4. Panstwa czlonkowskie przyjmuja $rodki konieczne do zapew-
nienia, by wymiana informacji byta prowadzona przy uzyciu oprogra-
mowania europejskiego systemu informacji o pojazdach i prawach
jazdy (EUCARIS) i zmienionych wersji tego oprogramowania, zgodnie
z zalgcznikiem I do niniejszej dyrektywy oraz z rozdziatem 3 pkt 2 i 3
zalgcznika do decyzji 2008/616/WSiSW.

5. Kazde panstwo czlonkowskie ponosi swoje koszty powstate
w wyniku administrowania, uzytkowania i utrzymania oprogramowania,
o ktorym mowa w ust. 4.

Artykut 24

Zawiadomienie w sprawie nieuiszczenia oplaty drogowej

1. Panstwo czlonkowskie, na ktorego terytorium mialo miejsce
nieuiszczenie oplaty drogowej, decyduje o wszczeciu lub zaniechaniu
wszczeeia postgpowania nastgpczego dotyczacego przypadku nieuisz-
czenia oplaty drogowe;.

W przypadku gdy panstwo cztonkowskie, na ktorego terytorium miato
miejsce nieuiszczenie optaty drogowej, podejmie decyzje o wszczeciu
takiego postepowania, informuje ono zgodnie ze swoim prawem
krajowym wtasciciela lub posiadacza pojazdu, lub osob¢ ustalona
w inny sposob, ktorych podejrzewa si¢ o nieuiszczenie optaty drogowe;.

W zawiadomieniu tym, stosownie do przepisow prawa krajowego,
uwzglednia si¢ informacje na temat konsekwencji prawnych czynu
w panstwie cztonkowskim, na terytorium ktérego miato miejsce nieuisz-
czenie oplaty drogowej, w Swietle prawa tego panstwa cztonkowskiego.

(") Decyzja Rady 2008/616/WSiSW z dnia 23 czerwca 2008 r. w sprawie wdro-
zenia decyzji 2008/615/WSiSW w sprawie intensyfikacji wspotpracy trans-
granicznej, szczegoélnie w zwalczaniu terroryzmu i przestgpczosci transgra-
nicznej (Dz.U. L 210 z 6.8.2008, s. 12).
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2. Wysylajac zawiadomienie do wtlasciciela pojazdu, posiadacza
pojazdu lub osoby ustalonej w inny sposob, ktorych podejrzewa sie¢
0 nieuiszczenie optaty drogowej, panstwo czlonkowskie, na ktorego
terytorium mialo miejsce nieuiszczenie optaty drogowej podaje, zgodnie
ze swoim prawem krajowym, wszystkie istotne informacje, w szczego6l-
no$ci charakter nieuiszczenia optaty drogowej, miejsce, dat¢ i czas
nieuiszczenia optaty drogowej, tytuly aktow prawa krajowego, ktorych
przepisy naruszono, prawo do wniesienia odwolania i dostgpu do infor-
macji oraz sankcje, a takze, w stosownych przypadkach, dane dotyczace
urzadzenia, przy pomocy ktérego wykryto nieuiszczenie optlaty
drogowej. W tym celu panstwo cztonkowskie, na ktorego terytorium
mialo miejsce nieuiszczenie oplaty drogowej, uzywa na potrzeby zawia-
domienia wzor okreslony w zataczniku II.

3. W przypadku gdy panstwo cztonkowskie, na ktorego terytorium
mialo miejsce nieuiszczenie optaty drogowej, podejmie decyzje
0 Wwszczegciu postgpowania nastgpczego dotyczacego nieuiszczenia
optaty drogowej, wysyla ono — w celu zapewnienia poszanowania
praw podstawowych —zawiadomienie w jezyku, w jakim sporzadzono
dokument rejestracyjny pojazdu, jesli jest on znany, lub w jednym
z jezykow urzedowych panstwa cztonkowskiego rejestracji.

Artykut 25

Dalsze dzialania podmiotéw dokonujacych poboru oplat

1. Panstwo czlonkowskie, na ktorego terytorium miato miejsce
nieuiszczenie optaty drogowej, moze przekaza¢ podmiotowi dokonuja-
cemu poboru tej oplaty drogowej dane uzyskane w toku procedury,
o ktorej mowa w art. 23 ust. 1, wyltacznie jezeli spetnione sa nastgpu-
jace warunki:

a) przestane dane ograniczaja si¢ do tego, co jest niezbedne temu
podmiotowi do uzyskania naleznej oplaty drogowe;j;

b) procedura uzyskania naleznej optaty drogowej jest zgodna z proce-
dura, o ktérej mowa w art. 24;

¢) dany podmiot jest odpowiedzialny za przeprowadzenie tej procedury;
oraz

d) zastosowanie si¢ do wezwania do zaptaty wydanego przez podmiot
otrzymujacy dane uznaje si¢ za uregulowanie nieuiszczonej oplaty
drogowe;j.

2.  Panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby dane przekazane wlasci-
wemu podmiotowi byly wykorzystywane wylacznie w celu uzyskania
naleznej optaty drogowej i byly usuwane niezwlocznie po uiszczeniu
optaty lub, jesli optata nadal nie zostata uiszczona, w rozsagdnym okresie
od przekazania danych, ktory okresli panstwo czlonkowskie.

Artykut 26

Sprawozdania skladane Komisji przez panstwa czlonkowskie

Kazde panstwo czlonkowskie sktada Komisji kompleksowe sprawoz-
danie do dnia 19 kwietnia 2023 r., a nastgpnie co trzy lata.
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W kompleksowym sprawozdaniu wskazuje si¢ liczb¢ automatycznych
wyszukiwan przeprowadzonych przez panstwo cztonkowskie, na
ktorego terytorium mialo miejsce nieuiszczenie oplaty drogowej,
poprzez krajowy punkt kontaktowy panstwa cztonkowskiego rejestracji
w zwiazku z przypadkami nieuiszczenia oplaty drogowej, ktore miaty
miejsce na jego terytorium, wraz ze wskazaniem liczby zapytaf, ktore
nie daty rezultatu.

Kompleksowe sprawozdanie zawiera takze opis sytuacji na poziomie
krajowym odno$nie do dziatan podjetych w zwigzku z przypadkami
nieuiszczenia oplaty drogowej, w oparciu o odsetek takich przypadkow
nieuiszczenia optaty drogowej, w zwiazku z ktéorymi wystano
zawiadomienia.

Artykut 27
Ochrona danych

1. Do danych osobowych przetwarzanych na podstawie niniejszej
dyrektywy ma zastosowanie rozporzadzenie (UE) 2016/679 oraz
krajowe przepisy ustawowe, wykonawcze i administracyjne stanowigce
transpozycj¢ dyrektyw 2002/58/WE i (UE) 2016/680.

2. Panstwa cztonkowskie przyjmuja, zgodnie z obowigzujacymi prze-
pisami o ochronie danych, $rodki konieczne do zapewnienia, aby:

a) przetwarzanie danych osobowych do celéw art. 23, 24 i 25 ograni-
czalo si¢ do typow danych wymienionych w zatgczniku I do niniej-
szej dyrektywy;

b) dane osobowe byly prawidtowe i aktualne, a wnioski o sprostowanie
lub usunigcie byly rozpatrywane bez zbg¢dnej zwloki; oraz

¢) zostal okreslony okres przechowywania danych osobowych.

Panstwa czlonkowskie przyjmuja $rodki konieczne do zapewnienia,
aby dane osobowe przetwarzane na podstawie niniejszej dyrektywy
wykorzystywano wylacznie na potrzeby:

a) ustalenia os6b podejrzanych o popehienie wykroczenia polegaja-
cego na naruszeniu obowigzku uiszczenia oplaty drogowe;j
W rozumieniu art. 5 ust. &;

b) zapewnienia, aby podmiot pobierajacy optaty wywigzat si¢
z obowigzkéw wobec organdéw podatkowych w rozumieniu art. 5
ust. 9; oraz

c¢) ustalenia pojazdu i1 wilasciciela lub posiadacza pojazdu, w przy-
padku ktorego stwierdzono nieuiszczenie oplaty drogowej w rozu-
mieniu art. 23 i 24.

Panstwa cztonkowskie przyjmuja tez $rodki konieczne do zapewnienia,
aby osobom, ktorych dane dotycza, przystugiwaly takie same prawa do
informacji, dostgpu do danych, ich sprostowania, usunigcia i ograni-
czenia ich przetwarzania, wniesienia skargi do organu nadzorczego
ds. ochrony danych, do odszkodowania i skutecznego $rodka ochrony
prawnej, jak przewidziano w rozporzadzeniu (UE) 2016/679 lub,
w stosownych przypadkach, w dyrektywie (UE) 2016/680.
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3. Niniejszy artykul nie ma wplywu na mozliwo$¢ ograniczenia przez
panstwa cztonkowskie zakresu obowigzkéw 1 praw przewidzianych
w niektorych przepisach rozporzadzenia (UE) 2016/679 zgodnie z art. 23
tego rozporzadzenia do celdéw wymienionych w akapicie pierwszym
tego artykutu.

4. Kazda zainteresowana osoba ma prawo do uzyskania bez zbgdnej
zwloki informacji na temat tego, jakie dane utrwalone w panstwie
czlonkowskim rejestracji przestano do panstwa czlonkowskiego,
w ktérym miato miejsce nieuiszczenie optaty drogowej, w tym infor-
macji dotyczacych daty zapytania oraz wlasciwego organu panstwa
cztonkowskiego, na ktorego terytorium mialo miejsce nieuiszczenie
oplaty drogowe;.

ROZDZIAL IX
PRZEPISY KONCOWE

Artykut 28

Sprawozdanie

1. Do dnia 19 kwietnia 2023 r. Komisja sktada Parlamentowi Euro-
pejskiemu i Radzie sprawozdanie dotyczace wdrazania i skutkéw niniej-
szej dyrektywy, w szczegdlnosci w odniesieniu do postgpow w zakresie
EETS i wprowadzania EETS oraz skutecznosci i wydajnosci mecha-
nizmu wymiany danych w ramach badania przypadkdéw nieuiszczenia
optat drogowych.

Sprawozdanie zawiera w szczeg6lnos$ci analizg:

a) wptywu art. 5 ust. 1 i 2 na wprowadzanie EETS, ze szczegdlnym
naciskiem na dostepno$¢ ustugi na matych i peryferyjnych obszarach
EETS;

b) skutecznos$ci art. 23, 24 i 25 w ograniczaniu liczby przypadkéw
nieuiszczenia optaty drogowej w Unii; oraz

¢) postepdéw poczynionych w zakresie interoperacyjnos$ci miedzy syste-
mami elektronicznego poboru optat drogowych korzystajacych
Z pozycjonowania satelitarnego i technologii mikrofalowej 5,8 GHz.

2. Sprawozdaniu towarzyszy, w stosownych przypadkach, wniosek
skierowany do Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie dalszego
przegladu niniejszej dyrektywy, w szczegdlnosci w odniesieniu do
nastgpujacych elementow:

a) dodatkowych Srodkow na rzecz zapewnienia dost¢gpnosci EETS na
wszystkich obszarach EETS, w tym na obszarach matlych i peryferyj-
nych;

b) srodkéw stuzgcych dalszemu utatwianiu transgranicznego egzekwo-
wania obowiazku uiszczenia optat drogowych w Unii, w tym uzgod-
nien w sprawie wzajemnej pomocy; oraz

¢) rozszerzenia przepisow ulatwiajgcych transgraniczne egzekwowanie
ptatnosci na strefy niskiej emisji, strefy ograniczonego dostepu lub
inne systemy regulacji dostgpu pojazdéw do obszaréw miejskich.
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Artykut 29
Akty delegowane

Komisja jest uprawniona do przyjmowania, zgodnie z art. 30, aktow
delegowanych aktualizujacych zatacznik 1 w celu uwzglednienia wszel-
kich istotnych zmian wprowadzonych w  decyzjach Rady
2008/615/WSiSW (1) i 2008/616/WSiSW lub gdy wymagajg tego inne
odpowiednie akty prawne Unii.

Artykut 30

Wykonywanie przekazanych uprawnien

1.  Powierzenie Komisji uprawnien do przyjmowania aktow delego-
wanych podlega warunkom okreslonym w niniejszym artykule.

2. Uprawnienia do przyjmowania aktow delegowanych, o ktoérych
mowa w art. 8 ust. 5, art. 10 ust. 3, art. 15 ust. 4 1 5, art. 19 ust. 5
i art. 29, powierza si¢ Komisji na okres pigciu lat od dnia 18 kwietnia
2019 r. Komisja sporzadza sprawozdanie dotyczace przekazania upraw-
nien nie pdzniej niz dziewigé miesi¢cy przed koncem okresu pigciu lat.
Przekazanie uprawnien zostaje automatycznie przedtuzone na takie same
okresy, chyba ze Parlament Europejski Iub Rada sprzeciwig si¢ takiemu
przedluzeniu nie poézniej niz trzy miesigce przed koncem kazdego
okresu.

3.  Przekazanie uprawnien, o ktorym mowa w art. 8 ust. 5, art. 10
ust. 3, art. 15 ust. 41 5, art. 19 ust. 5 i art. 29, moze zosta¢ w dowolnym
momencie odwotane przez Parlament Europejski lub przez Radg.
Decyzja o odwotaniu konczy przekazanie okreslonych w niej upraw-
nien. Decyzja o odwolaniu staje si¢ skuteczna nastgpnego dnia po jej
opublikowaniu w  Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub
w poOzniejszym terminie okre§lonym w tej decyzji. Nie wplywa ona
na wazno$¢ jakichkolwiek juz obowigzujacych aktéw delegowanych.

4.  Przed przyjeciem aktu delegowanego Komisja konsultuje si¢
z ekspertami wyznaczonymi przez kazde panstwo cztonkowskie zgodnie
z zasadami okre$lonymi w Porozumieniu mi¢dzyinstytucjonalnym
z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia prawa.

5. Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja przekazuje
go rownoczes$nie Parlamentowi Europejskiemu i Radzie.

6. Akt delegowany przyjety na podstawie art. 8 ust. 5, art. 10 ust. 3,
art. 15 ust. 4 i 5, art. 19 ust. 5 i art. 29, wchodzi w zycie tylko
wowczas, gdy ani Parlament Europejski, ani Rada nie wyrazily sprze-
ciwu w terminie dwoch miesigcy od przekazania tego aktu Parlamen-
towi Europejskiemu i Radzie, lub gdy, przed uplywem tego terminu,
zarowno Parlament Europejski, jak i Rada poinformowaly Komisjg, ze
nie wniosg sprzeciwu. Termin ten przedtuza si¢ o dwa miesigce z inicja-
tywy Parlamentu Europejskiego lub Rady.

(") Decyzja Rady 2008/615/WSiSW z dnia 23 czerwca 2008 r. w sprawie inten-
syfikacji wspolpracy transgranicznej, szczegblnie w zwalczaniu terroryzmu
i przestepczosci transgranicznej (Dz.U. L 210 z 6.8.2008, s. 1).
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Artykut 31

Procedura komitetowa

1. Komisj¢ wspomaga Komitet ds. Optat Elektronicznych.

Komitet ten jest komitetem w rozumieniu rozporzadzenia (UE)
nr 182/2011.

2. W przypadku odestania do niniejszego ustgpu stosuje si¢ art. 5
rozporzadzenia (UE) nr 182/2011. W przypadku, gdy komitet nie wyda
zadnej opinii, Komisja nie przyjmuje projektu aktu wykonawczego
1 stosuje si¢ art. 5 ust. 4 akapit trzeci rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.

Artykut 32

Transpozycja

1. Panstwa czlonkowskie przyjmuja i publikuja do dnia 19 pazdzier-
nika 2021 r. przepisy ustawowe, wykonawcze i administracyjne
niezbgdne do wykonania art. 1-27 i zalacznikéw I i II. Niezwlocznie
przekazuja one Komisji tekst tych przepisow.

Panstwa cztonkowskie stosuja te przepisy od dnia 19 pazdziernika
2021 r.

Przepisy przyjete przez panstwa cztonkowskie zawieraja odniesienie do
niniejszej dyrektywy lub odniesienie takie towarzyszy ich urzgdowej
publikacji. Przepisy te zawieraja takze wskazanie, ze w istniejacych
przepisach ustawowych, wykonawczych i administracyjnych odniesienia
do dyrektywy uchylonej niniejszg dyrektywa traktuje si¢ jako odnie-
sienia do niniejszej dyrektywy. Sposob dokonywania takiego odnie-
sienia i formulowania takiego wskazania okreSlany jest przez panstwa
cztonkowskie.

2. Panstwa czlonkowskie przekazuja Komisji teksty najwazniejszych
przepisow prawa krajowego przyjetych w dziedzinie objetej zakresem
niniejszej dyrektywy.

Artykut 33

Uchylenie
Dyrektywa 2004/52/WE traci moc ze skutkiem od dnia 20 pazdziernika
2021 r., bez uszczerbku dla obowigzku panstw cztonkowskich dotycza-

cego terminu transpozycji do prawa krajowego dyrektywy, okreslonego
w zalgczniku IIT cze$¢ B.

Odestania do uchylonej dyrektywy traktuje si¢ jako odestania do niniej-
szej dyrektywy, zgodnie z tabela korelacji znajdujaca si¢ w zataczniku
Iv.

Artykut 34
Wejscie w Zycie

Niniejsza dyrektywa wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jej opub-
likowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

Artykut 35

Adresaci

Niniejsza dyrektywa skierowana jest do panstw cztonkowskich.
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ZALACZNIK 1

Elementy danych konieczne do przeprowadzenia automatycznego wyszukiwania, o ktérym mowa w art. 23 ust. 1

ON(

Pozycja Uwagi

Dane dotyczace pojazdu (0]

Panstwo czlonkowskie rejestracji o

Numer rejestracyjny o A®)

Dane dotyczace nieuiszczenia optaty drogowej (0]

Panstwo cztonkowskie, na ktorego terytorium miato (0]

miejsce nieuiszczenie oplaty drogowe;j

Data zdarzenia )

Czas zdarzenia o

(") O = obowiazkowo, jesli znajduje si¢ w krajowym rejestrze, N = nieobowiazkowo.
(?) Zharmonizowany kod unijny, zob. dyrektywa Rady 1999/37/WE z dnia 29 kwietnia 1999 r. w sprawie dokumentéw rejestracyjnych

pojazdéw (Dz.U. L 138 z 1.6.1999, s. 57).

Elementy danych przekazywane w nastepstwie automatycznego wyszukiwania przeprowadzonego zgodnie

z art. 23 ust. 1

Czg$¢ 1.  Dane dotyczace pojazdow

Pozycja ON (1) Uwagi
Numer rejestracyjny (0]
Numer podwozia/Numer identyfikacyjny pojazdu (0]
(VIN)
Panstwo cztonkowskie rejestracji (0]
Marka (6] (D.1 (?)) na przyktad Ford, Opel, Renault
Model handlowy pojazdu (0] (D.3) na przyktad Focus, Astra, Megane
Kod kategorii UE (0] (J) na przyktad motorowery, motocykle, samochody
Klasa emisji Euro (0] na przyktad Euro 4, Euro 6
Klasa emisji CO, N ma zastosowanie wylacznie do pojazdow ciezkich
Data przeklasyfikowania N ma zastosowanie wylacznie do pojazdow ciezkich
CO, w g/tkm N ma zastosowanie wylacznie do pojazdow cigzkich
Dopuszczalna  technicznie maksymalna  masa M

pojazdu

(") O = obowiagzkowo, jesli znajduje si¢ w krajowym rejestrze, N = nicobowigzkowo.

(®>) Zharmonizowany kod unijny, zob. dyrektywa 1999/37/WE.
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Czgé¢ 1I. Dane dotyczace wiascicieli lub posiadaczy pojazdow

Pozycja O/F (V) Uwagi

Dane dotyczace posiadaczy pojazdu (C.1(¥»)
Dane zwigzane z posiadaczem dowodu rejestracyj-
nego

Nazwisko (nazwa przedsigbiorstwa) posiadacza (0] (C.1.1)

dowodu rejestracyjnego Osobne pola na nazwisko, infiksy, tytuly itp.,
a takze nazwisko podane w formacie do wydruku

Imi¢ o (C.1.2)
Osobne pola na imi¢ (imiona) i inicjaly, a takze
nazwisko podane w formacie do wydruku

Adres (0] (C.1.3)
Osobne pola na ulicg, numer domu i numer dodat-
kowy, kod pocztowy, miejsce pobytu, kraj pobytu
itd., a takze adres podany w formacie do wydruku

Ptec¢ N Mgzczyzna, kobieta

Data urodzenia (6]

Status prawny o Osoba fizyczna, stowarzyszenie, spotka, firma itd.

Miejsce urodzenia N

Numer identyfikacyjny N Identyfikator jednoznacznie okre$lajacy osobe lub
przedsigbiorstwo

Dane dotyczace wiascicieli pojazdu (C.2) Dane odnosza si¢ do wiasciciela pojazdu

Nazwisko (firma) wilascicieli (6] (C2.1)

Imig (6] (C2.2)

Adres (0] (C.2.3)

Ptec N Mgzczyzna, kobieta

Data urodzenia (0}

Status prawny (0] Osoba fizyczna, stowarzyszenie, spotka, firma itd.

Miejsce urodzenia N

Numer identyfikacyjny N Identyfikator jednoznacznie okreslajacy osobe lub

przedsigbiorstwo

W przypadku pojazdow zeztomowanych, skradzio-
nych pojazdow Ilub tablic rejestracyjnych albo
niewaznej rejestracji pojazdu nie podaje si¢ infor-
macji o wlascicielu/posiadaczu. Zamiast tego prze-
kazuje si¢ komunikat , Informacja nieujawniona”.

(") O = obowiazkowo, jesli znajduje si¢ w krajowym rejestrze, N = nieobowigzkowo.

(®) Zharmonizowany kod unijny, zob. dyrektywa 1999/37/WE.
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ZALACZNIK 11

WZOR ZAWIADOMIENIA,
o ktéorym mowa w art. 24

[Strona tytutowa]

[[Imi¢ i nazwisko/nazwa i adres adresata]
ZAWIADOMIENIE
dotyczace nieuiszczenia oplaty drogQowe] W ...

[nazwa panstwa czlonkowskiego, na ktorego terytorium
miato miejsce nieuiszczenie optaty drogowej]
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Strona 2
W dniu .o miato miejsce nieuiszczenie optaty drogowej z udziatem
pojazdu
[data]
0 NUMeErze rejestracyjnym ......cocoecereene marka ....c.cceccnennne model ....cocoirureennene

ktore zostalo WYKIYIE PIZEZ ..cccovvvvivveuiirinririririniceetresieise ettt esese e s e senenes
[nazwa wlasciwego organu]
[Wariant 1] (')

Jest Pan/Pani zarejestrowany(-a) jako posiadacz dowodu rejestracyjnego wyzej
wymienionego pojazdu.

[Wariant 2] (1)

Posiadacz dowodu rejestracyjnego powyzszego pojazdu wskazat, ze to Pan/Pani
kierowal(a) tym pojazdem w momencie nieuiszczenia oplaty drogowe;j.

Szczegdtowe informacje dotyczace nieuiszczenia oplaty drogowej przedstawiono
ponizej na stronie 3.

Kara pieni¢zna za nieuiszczenie oplaty drogowej wynosi .............. EUR/waluta
krajowa. (1)

Kwota optaty drogowej do uiszczenia wynosi ............. EUR/waluta krajowa. (')
Termin PrAtNOSCI ..eeireieireieiieecteeie ettt ettt nene

Jezeli nie uiSci Pan/Pani kary pieni¢znej/optaty drogowej, nalezy wypehic¢ zata-
czony formularz odpowiedzi (strona 4) i wysta¢ go na wskazany adres. (1),

Niniejsze  zawiadomienie podlega procedurom zgodnym =z prawem
KIQJOWYIN oeiaiiceietet et nt et eae ettt ettt se et st sb e b e bbb a et st e et st et e st nb e s st ensaean

[nazwa panstwa cztonkowskiego, na ktorego terytorium
mialo miejsce nieuiszczenie oplaty drogowej].
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a)

b

~

Strona 3
Szczegétowe informacje dotyczace nieuiszczenia optaty drogowej

Dane dotyczace pojazdu, podczas kierowania ktérym nie uiszczono oplaty
drogowe;j:

NUMET TEJESLIACYJILY: weveuiuvriuerereerreeereeeerereeresessessssestse et s s es et es st see st ses e sessenens

Informacje dotyczace nieuiszczenia optaty drogowe;j:

Miejsce, dzien i czas nieuiszczenia optaty drogowe;j:

Opis lub odniesienie do dowodow potwierdzajacych nieuiszczenie optaty
drogowe;j:

Dane dotyczace urzadzenia uzytego do wykrycia nieuiszczenia oplaty
drogowej (°):

Specyfikacja urzadzenia:

(") Niepotrzebne skresli¢.
(®) Nie dotyczy, jezeli nie uzyto zadnego urzadzenia.
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Strona 4
Formularz odpowiedzi

(proszg wypetni¢ drukowanymi literami)
A. Dane identyfikujace kierowce:
— nazwisko i imig:

— numer prawa jazdy: ....ccccceeeneene wydane w dniu (data) ..........ccceeeee. "
W (IMEEJSCE) wereeererenuereeuenteuetessetneaeasessesessenesessasateseststaresbaneebessasenratetsaesassaseananeas

B. Lista pytan:

1. Czy pojazd marki .....ccceceveeenenne 0 NUMerze rejestracyjnym ......co.c.ceeeeeens
jest zarejestrowany na Pana/Pani nazwisko? ........c.c.ccveceicecenns tak/nie ( )

Jezeli nie, posiadaczem dowodu rejestracyjnego jest: ...
(nazwisko, imie, adres)
2. Czy przyznaje sic Pan/Pani do nieuiszczenia oplaty drogowej? tak/nie ()

3. Jezeli nie przyznaje si¢ Pan/Pani do powyzszego, prosze wyjasni¢
dlaczego:

Proszg przesta¢ wypetniony formularz w ciggu 60 dni od daty otrzymania
niniejszego zawiadomienia do nastgpujgcego organu lub podmiotu: ...............

NA PONIZSZY AATES: evevrerereirirerrerereeieeencnrarsreseseenrsrerseresesseresessesasassesencsrasasessenenerrees

INFORMACIJE

(Jezeli zawiadomienie wysyta podmiot odpowiedzialny za pobdr optaty drogowe;j
zgodnie z art. 25):

Jezeli nalezna optata drogowa nie zostanie uiszczona w terminie okreslonym
w zawiadomieniu, sprawa zostanie przekazana do rozpatrzenia przez wlasciwy
OFZAI cemerermatncserneensreesesneses s st eseses s st sessae e bt s e et seseat e ses et bt st e st e senaesesrsaesertnens

[nazwa panstwa czlonkowskiego, na ktérego terytorium
miato miejsce nieuiszczenie optaty drogowe;j].

Jezeli sprawa zostanie umorzona, zostanie Pan/Pani o tym poinformowany(-a)
w ciagu 60 dni od dnia wplyniecia formularza odpowiedzi lub dowodu platnosci. (')

/

(Jezeli zawiadomienie wysyta wlasciwy organ panstwa cztonkowskiego):

Przedmiotowa sprawa zostanie rozpatrzona przez wlasciwy organ .............cc.....

[nazwa panstwa cztonkowskiego, na ktorego terytorium
mialo miejsce nieuiszczenie oplaty drogowej].

Jezeli sprawa zostanie umorzona, zostanie Pan/Pani o tym poinformowany(-a)
w ciagu 60 dni od dnia wplyniecia formularza odpowiedzi lub dowodu platnosci. (')

(") Niepotrzebne skresli¢.
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Jezeli w tej sprawie beda prowadzone dalsze dzialania, zastosowanie ma naste-
pujaca procedura:

[wypelnia panstwo czlonkowskie, na ktorego terytorium miato miejsce nieuisz-
czenie oplaty drogowej: procedura, jaka zostanie zastosowana, w tym szczego-
lowe informacje na temat mozliwosci i procedury odwotania si¢ od decyzji
o kontynuowaniu postgpowania w danej sprawie. Informacje te musza w kazdym
razie obejmowac: nazwe i adres organu lub podmiotu odpowiedzialnego za
prowadzenie postegpowania w tej sprawie, termin platnosci, nazwe i adres wiasci-
wego organu odwotawczego, termin wniesienia odwotania].

Niniejsze zawiadomienie jako takie nie wywiera skutkow prawnych.
Klauzula dotyczaca ochrony danych osobowych
[Jezeli zastosowanie ma rozporzadzenie (UE) 2016/679:

Zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2016/679 ma Pan/Pani prawo zazadania
dostepu do swoich danych osobowych, ich sprostowania lub usunigcia, ograni-
czenia ich przetwarzania lub wniesienia sprzeciwu wobec przetwarzania, a takze
prawo do przenoszenia danych. Ma Pan/Pani réwniez prawo wniesienia skargi do
[nazwa i adres wlasciwego organu nadzorczego].

[Jezeli zastosowanie ma dyrektywa (UE) 2016/680:

Zgodnie z [okreslenie prawa krajowego wykonujacego dyrektywe (UE)
2016/680] ma Pan/Pani prawo zazadania od administratora dostepu do swoich
danych osobowych, ich sprostowania, usunigcia oraz ograniczenia ich przetwa-
rzania. Ma Pan/Pani rowniez prawo do wniesienia skargi do [nazwa i adres
wlasciwego organu nadzorczego].
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ZALACZNIK 11

CZESC A
Uchylona dyrektywa wraz z jej zmianami

(o ktorej mowa w art. 33)

Dyrektywa  2004/52/WE  Parlamentu | Dz.U. L 166 z 30.4.2004, s. 124.
Europejskiego i Rady

Rozporzadzenie  Parlamentu  Europej- | Dz.U. L 87 z 31.3.2009, s. 109.
skiego i Rady (WE) nr 219/2009

CZESC B
Termin transpozycji do prawa krajowego

(o ktérym mowa w art. 33)

Dyrektywa Data transpozycji

Dyrektywa 2004/52/WE 20 listopada 2005 r.
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ZALACZNIK IV

Tabela Korelacji

Dyrektywa 2004/52/WE

Niniejsza dyrektywa

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

—

3 ust.

1 ust.

1 ust.

1 ust.

1 ust.

2 ust.

2 ust.

4 ust.

2 ust.

2 ust.

2 ust.

2 ust.

2 ust.

2 ust.

2 ust.

ust.

1

2 zdanie pierwsze

. 2 zwrot wprowadzajacy

2 lit. a)

2 lit. b)

2 lit. ¢)

2 zdanie pierwsze

2 zdanie drugie i trzecie

2 zdanie czwarte

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

1u

@

t. 1 akapit pierwszy lit. a)

1 ust. 1 akapit pierwszy lit. b)

1 ust. 1 akapit drugi

1 ust. 2 zwrot wprowadzajacy

1 ust. 2 lit. a)

1 ust. 2 lit. b)

1 ust. 3

1 ust. 4

1 ust. 5

1 ust. 6

3 ust. 1 akapit pierwszy

3 ust. 1 akapit drugi

3 ust. 2

3 ust. 3

3 ust. 4

3 ust. 5

3 ust. 6

27
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Dyrektywa 2004/52/WE

Niniejsza dyrektywa

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

3 ust

3 ust.

3 ust.

3 ust.

3 ust.

3 ust.

4 ust.

4 ust.

4 ust.

4 ust.

4 ust.

4 ust.

4 ust.

. 2 ust.

zalgcznik

.1
2 zdanie pierwsze
2 zdanie drugie

2 zdanie trzecie

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

1 ust. 1 akapit drugi

3 ust. 2
5 ust. 4
23
24
26
27
28

29

32 ust. 1

32 ust. 2

35

zalgcznik |

zatgcznik 11

zatgcznik 111

zalgcznik IV
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